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                          Court of Washington, County of   
워싱턴주 법원, 카운티  

_______________________________________ 
Petitioner 
청원인 
 vs. 
 vs. 

_______________________________________ 
Respondent  DOB 
피청원인  생년월일 

No.___________________ 
번호 
Order Reissuing Temporary Extreme 
Risk Protection Order - Without Notice 
통지를 하지 않는 임시 극단적 보호 
명령 재발급 명령 
 (OREXRPO) 
(OREXRPO) 

Next Hearing Date/Time:____________ 
다음 번 심리 날짜/시간: 

Court address: 
법원 주소: 

  

  
Clerk's Action Required: 4, 5, 6 
서기의 조치가 필요함: 4, 5, 6 

Order Reissuing Temporary Extreme Risk Protection  
Order-Without Notice 

무통지를 하지 않는 극단적 보호 명령  

재발급 명령 
1. Ex Parte Hearing 
 일방적 심리 

[  ] The court issues this temporary order without a hearing. 
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 법원은 심리 없이 이 임시 명령을 발급합니다. 

[  ] The court held a hearing before issuing this temporary order. These people 
attended: 

 법원은 이 임시 명령을 발급하기 전에 심리를 진행했습니다. 다음 사람들이 

참석했습니다. 

 [  ] Petitioner [  ] in person  [  ] by phone  [  ] by video 
  청원인 [-] 직접[-] 전화[-] 영상 
 [  ] Respondent [  ] in person  [  ] by phone  [  ] by video 
  피청원인 [-] 직접[-] 전화[-] 영상 
 [  ] Other:  [  ] in person  [  ] by phone  [  ] by video 
  기타:  [-] 직접[-] 전화[-] 영상 

2. Findings 
 결정 

[  ] The parties have agreed to this reissuance. 
 당사자들은 본 재발급에 동의했습니다. 

[  ] The reissuance will provide additional time to serve the respondent with the 
temporary order. 

 재발급은 임시 명령을 피청원인에게 송달할 시간을 추가로 제공합니다. 

[  ] Good cause exists to reissue this order: 
     본 명령을 재발급할 정당한 사유가 존재합니다. 

  
  
  
  

3. Order 
 명령 

[  ] The court extends the Temporary Extreme Risk Protection Order – Without Notice, 
issued on (date): . All terms of that order remain 
in effect through the new court hearing date on (date):  
at (time):  at (location): 
  

 법원은 (날짜)에 발급된 통지를 하지 않는 극단적 위험 보호 명령을 연장합니다.

 . 해당 명령의 모든 조항은 다음 날짜와 시간과 장소에서 열리는 새 법원 

심리일까지 효력을 유지합니다. (날짜):  시간(시간):  

장소(장소): 
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[  ] Other: 
 기타: 

  
  
  

4. Washington Crime Information Center (WACIC) and Other Data Entry 
 워싱턴주 범죄 정보 센터(WACIC) 및 기타 데이터 입력 

Clerk’s Action. The court clerk shall forward a copy of this order immediately to the 
following law enforcement agency (county or city)   
(check only one): [  ] Sheriff’s Office or  [  ] Police Department 
(List the same agency that entered the temporary order, if any) 
서기의 조치. 법원 서기는 본 명령의 사본을 즉시 다음 법률 집행 기관(카운티 또는 

시)에 전달해야 합니다.  

(한 가지 항목만 체크): [-] 보안관실 또는  [-] 경찰서 

(임시 명령을 입력한 동일한 기관이 있을 경우 명시) 

This agency shall enter this order into WACIC and National Crime Info. Center (NCIC). 
이 기관은 이 명령을 WACIC 및 국가 범죄 정보 센터(NCIC)에 입력해야 합니다. 

5. Service 
 송달 

[  ] Required. The restrained person must be served with a service packet, including a 
copy of this order, the petition, and any supporting materials filed with the petition. 

 필요함. 금지 대상자에게 본 명령, 청원 및 청원과 함께 제출된 입증 자료의 

사본을 포함한 송달 패킷을 송달해야 합니다. 

[  ] The law enforcement agency where the restrained person lives or can be 
served shall serve the restrained person with a copy of this order and shall 
promptly complete and return proof of service to this court. 

 금지 명령 대상자가 살고 있거나 송달을 받을 수 있는 지역의 법률 집행 
기관은 금지 명령 대상자에게 본 명령 사본을 송달하고 즉시 송달 증명을 

작성하여 본 법원에 제출해야 합니다. 

Law enforcement agency: (county or city)   
(check only one): [  ] Sheriff’s Office or  [  ] Police Department 
법률 집행 기관: (카운티 또는 시)   

(하나만 체크): [-] 보안관실 또는  [-] 경찰서 
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[  ] The petitioner shall make private arrangements for service and have proof 
of service returned to this court. (This is only an option if surrender of 
weapons is already completed and verified by the court) 

 청원인은 송달 계획을 개인적으로 마련하고 송달 증명을 본 법원에 

제출해야 합니다. (이것은 무기 포기가 이미 완료되었고 법원에서 확인한 
경우에만 선택할 수 있습니다) 

Clerk’s Action. The court clerk shall forward a copy of this order on or before the 
next judicial day to the agency and/or party checked above. The court clerk shall 
also provide a copy of the service packet to the protected person. 
서기의 조치. 법원 서기는 본 명령 사본을 다음 번 법원 개정일 당일이나 이전에 

위에 체크된 기관 및/또는 당사자에게 전달해야 합니다. 법원 서기는 또한 송달 

패킷의 사본을 보호 대상자에게 제공해야 합니다. 

[  ] Alternative Service Allowed. The court authorizes alternative service by 
separate order (specify):  

 대체 송달 허용됨. 법원은 별도 명령으로 대체 송달을 승인합니다(명시): 

[  ] Not required. See section 1 above for appearances. 
 필요하지 않음. 출석에 대해서는 위 섹션 1을 참조하십시오. 

[  ] The restrained person appeared at the hearing where this order was issued 
and received a copy. 

 금지 대상자는 이 명령이 발행된 심리에 출석하여 사본을 수령했습니다. 

[  ] The restrained person appeared at the hearing where this order was issued 
but refused to accept a copy of this order. Additional service is not required. 

 금지 대상자는 이 명령이 발급된 심리에 출석하였으나 본 명령서 사본 

수락은 거부했습니다. 추가 송달이 필요하지 않습니다. 

[  ] The restrained person appeared remotely or left the hearing early but 
received actual notice of the order. Additional service is not required and 
proof of service is not necessary. 

 금지 대상자는 원격으로 출석하였거나 심리에서 일찍 퇴장하였으나 실제 

명령 통지를 수령했습니다. 추가 송달이 필요하지 않으며 송달 증명이 

필요하지 않습니다. 

6. [  ] Service on Others 
  기타 대상자에 대한 송달 

  Service on the adult’s guardian/conservator (name/s)   is: 
  성인의 보호자/후견인(이름)에  대한 

송달은: 

[  ] Required. 
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 필요함. 

[  ] The law enforcement agency where the person to be served lives or 
can be served shall serve a copy of this order and shall promptly 
complete and return proof of service to this court. 

 송달 대상자가 살고 있거나 송달을 받을 수 있는 지역의 법률 
집행 기관은 본 명령 사본을 송달하고 즉시 송달 증명을 작성하여 

본 법원에 제출해야 합니다. 

Law enforcement agency: (county or city)   
(check only one): [  ] Sheriff’s Office or  [  ] Police Department 
법률 집행 기관: (카운티 또는 시)   

(하나만 체크): [-] 보안관실 또는  [-] 경찰서 

[  ] The protected person or person filing on their behalf shall make 
private arrangements for service and have proof of service returned 
to this court. 

 보호 대상자 또는 그를 대신하여 제출하는 사람은 송달 계획을 

개인적으로 마련하고 송달 증명을 본 법원에 제출해야 합니다. 

Clerk’s Action. The court clerk shall forward a copy of this order on or 
before the next judicial day to the agency and/or party checked above. 
서기의 조치. 법원 서기는 본 명령 사본을 다음 번 법원 개정일 당일이나 

이전에 위에 체크된 기관 및/또는 당사자에게 전달해야 합니다. 

[  ] Not required. They appeared at the hearing where this order was issued and 
received a copy. 

 필요하지 않음. 이 사람들은 이 명령이 발행된 심리에 출석하여 사본을 

수령했습니다. 

7. Department of Licensing (DOL) Notification 
 면허국(DOL) 통지 

The issuing court shall within 3 judicial days after this order is issued, forward a copy of 
the Respondent’s driver’s license or identicard, or comparable information along with the 
date of issuance to DOL. If respondent has a concealed pistol license, DOL must 
immediately notify a law enforcement agency that the court has directed the revocation 
of the license. 
발급 법원은 본 명령 발급 후 3법원업무일 이내에 피청구인의 운전면허, 신분증, 

또는 그에 상응하는 정보의 사본을 발급일과 함께 DOL에 전달해야 합니다. 

피청원인에게 은닉 권총 면허가 있는 경우, DOL은 법원이 면허 취소를 지시했음을 

반드시 법률 집행 기관에 즉시 통지해야 합니다. 
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Voluntarily surrendering firearms or providing testimony regarding the surrender of firearms 
pursuant to an extreme risk protection order may not be used against you in any criminal 
prosecution under chapters 7.105, 9.41, or 9A.56.310 RCW. 
극단적 위험 보호 명령에 따른 자발적 화기 포기 또는 화기 포기에 관한 증언은 챕터 

7.105, 9.41, 또는 9A.56.310 RCW에 따른 형사 기소에서 귀하에게 불리하게 이용될 수 

없습니다.  

Dated: at   a.m./p.m.   
날짜:   시간   오전/오후  Judge/Commissioner 
 판사/위원 

  

   
 Print Name 
 이름(정자체로 기입) 

Presented by: 
발표자: 

    
Signature of Petitioner/Attorney  WSBA No. Print Name 
청원인/변호사 서명 WSBA 번호 정자체 이름 기입  

   
 Badge Number, if applicable 
 뱃지 번호, 해당하는 경우 
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